
i n t e r i o r  d e s i g n

DESIGN 
VOOR DINGEN DIE HET LEVEN MOOIER MAKEN 

POUR LA BEAUTÉ DES CHOSES DE LA VIE 

De blik dwaalt over het zitlandschap naar het ruimtevullende schilderij tegen de 
muur. Stijlvolle panelen en een smaakvolle verlichting ronden het aantrekkelijke 
totaalbeeld af. Hier kan je je inspiratie echt uitleven! En het oog wordt beslist niet 
alleen door het royale ruimtegevoel verwend. Dat geldt ook voor het terras, dat 
zo is ontworpen dat je blootsvoets van de zonsondergang kan genieten. Of tot 
diep in de nacht een feestje kan vieren.  
Hier speelt design een belangrijke rol voor het welbevinden. Het is een lust voor 
de ogen en maakt het leven veel mooier. En wie wil nu vrijwillig afzien van een 
unieke thuis als de realisatie ervan zo gemakkelijk is? 

Le regard glisse sur les lignes des sièges pour s’arrêter, au mur, sur une peinture 
qui remplit l’espace. Des lambris stylés et un éclairage agréable complètent ce 
spectacle attrayant. Ici, l’âme peut vraiment s’épanouir ! L’œil est flatté, et pas 
seulement par cette impression d’espace généreuse. Et cette terrasse qui nous 
donne l’impression d’avoir été faite exprès pour nous inviter à la parcourir à pieds 
nus en profitant du soleil. Ou à faire la fête jusqu’aux petites heures du matin. 
Ici, le design joue un rôle décisif de générateur de bien-être : c’est un plaisir pour 
les yeux et la vie est décidément plus belle. Qui voudrait renoncer à un intérieur 
unique s’il est si aisé à réaliser ?
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WALLSTYL® WT4 ARSTYL® AD21 WALLSTYL® FD1

ARSTYL® L1 WALLSTYL® WT3 WALLSTYL® FD3

WALLSTYL® WT3 ARSTYL® CR5 WALLSTYL® FD2
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